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@3 \anual de instrucciones INTRODUCCION

1. Introduccion

Gracias por adquirir un producto de Hama.
Lea detenidamente las siguientes instrucciones e indicaciones.

Después, guarde estas instrucciones de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas. Si vende el
aparato, entregue estas instrucciones de manejo al nuevo propietario.

1.1 Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones
Peligro de sufrir una descarga eléctrica A

Este simbolo indica un riesgo de contacto con partes no aisladas del producto que transportan una
tension peligrosa de tal magnitud que existe riesgo de descarga eléctrica.

Advertencia

Sirve para identificar indicaciones de seguridad o para llamar la atencién sobre peligros y riesgos
especiales.

Nota

Se utiliza para indicar informacién adicional o indicaciones importantes.

1.2 Aclaracion de los simbolos de marcado del producto

@ No regulable.
La bombilla no es adecuada para usarla con un regulador convencional de luz.

@ Aparato eléctrico con clase de proteccion lIl.
Proteccion contra descargas eléctricas aplicando una tension extrabaja de proteccion.

ﬁ El producto esta destinado exclusivamente al uso en interiores.

2. Contenido del paquete

1x Cadena de luces LED inteligente

1x mando

1x guia de inicio rapido

1x Advertencias e instrucciones de sequridad
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INDICACIONES DE SEGURIDAD

Peligro de sufrir una descarga eléctrica A

+ No abra el producto y deje de usarlo en caso de presentar dafios o si aquel desprende humo u olor o
emite ruidos fuertes. En tales casos, dirfjase sin demora a su proveedor o a nuestro departamento de
servicio (véase Servicio y soporte).

+ No utilice el producto si el adaptador de corriente alterna, el cable adaptador o el cable de
alimentacion estan dafiados.

« No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.

Advertencia

« Utilice Uinicamente fuentes de alimentacion adecuadas o una conexion USB adecuada con una

corriente de salida de al menos 1 A.
» Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado.

3. Indicaciones de seguridad

« Este producto esta previsto para usarlo en el dmbito privado y no comercial del hogar.

« Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

« Use el articulo Uinicamente cuando las condiciones climaticas sean moderadas.

« Este producto, como todos los productos eléctricos, no debe estar en manos de los nifios.

« No utilice el producto fuera de los limites de potencia indicados en los datos técnicos.

= No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos electrénicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« No realice cambios en el producto. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos de la garantia.

« Deseche el material de embalaje de conformidad con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacién de desechos.

« El producto solo debe utilizarse conectado a una red de suministro eléctrico, tal y como se indica en la
placa de caracteristicas.

« No pliegue ni aplaste el cable.

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

« Cologue todos los cables de tal manera que se impida tropezar con ellos.

« Para sacar el cable, tire directamente de la clavija y nunca del cable.

« No use el producto dentro de su embalaje ni enrollado.

« Este producto es adecuado para su uso en exterior; la fuente de alimentacion debe colocarse en
espacios cerrados.




INSTALACION DE LA APLICACION HAMA HOME

4. Instalacion de la aplicacion Hama Home
Necesitas un smartphone/tableta y la app Hama Home para utilizar todas las funciones del dispositivo.

Nota

+ Son compatibles los siguientes sistemas operativos:
* i0S 16.1 o superior
« Android 8.1 o superior

» Descargue la aplicacion Hama Home desde App Store (i0S) o desde Google Play (Android) en su
smartphone/tablet.

- Para instalar la aplicacion, siga las instrucciones de su smartphone o tablet.
« Abra la aplicacién en su smartphone/tablet.

Nota

« Al configurar la aplicacién, esta le solicitara permiso para acceder a funciones de su smartphone/
tableta. Permita estas consultas para la funcionalidad completa del dispositivo.

- Registrese para crear una nueva cuenta. Alternativamente, puede iniciar sesion con los datos de acceso
de su cuenta existente.

« Siga las instrucciones para configurar la aplicacion hasta que pueda afiadir un nuevo dispositivo.

https://link.hama.com/ app/
smart-home

Nota

Encontrara una descripcién detallada de la aplicacion Hama Home y todas sus funciones
=8l en nuestra guia de la aplicacion en:

www.hama.com =>Ndmero de articulo => Descargas = Instrucciones de uso de la aplicacion

Nota

Asegurese de que estd utilizando la Ultima version de la aplicacion Hama Home.




INTEGRACION DE DISPOSITIVOS EN LA APLICACION HAMA HOME

5. Integracion de dispositivos en la aplicacion Hama Home

» Descargue la aplicacién Hama Home en Apple App Store o Google Play.

« Abra la aplicacion Hama Home

« Si'es la primera vez que va a utilizarla, debera registrarse y crear una cuenta nueva. Si ya tiene una
cuenta, inicie sesion usando sus datos de acceso.

« Conecte el producto a una toma de corriente correctamente instalada.

« El producto empieza a parpadear rapidamente. En caso contrario, desconecte el producto de la red
eléctrica y vuelva a conectarlo 3 veces seguidas.

« Abra la aplicacion e inicie sesion.

« Pulse + en la esquina superior derecha para afiadir un nuevo dispositivo.

« Seleccione en la lista Lamparas.

« A continuacion, introduzca su contrasefia WiFi y confirme con SIGUIENTE.

« Después, confirme que el producto parpadea rapidamente marcando la casilla “Siguiente paso” y
haciendo clic en "Siguiente”.

« El producto ya esta conectado.

Gerat hinzufiigen

« Si la conexion se realiza correctamente, el producto deja de parpadear rapidamente y la aplicacion
confirma que el producto se ha conectado. A continuacién puede darle un nombre personalizado.




INTEGRACION DE DISPOSITIVOS EN LA APLICACION HAMA HOME

Erledigt

Erfolgreich hinzugefiigt

« Haga clic en Listo para completar el proceso.
« Ahora puede controlar el producto.




OPCIONES DE CONFIGURACION
6. Opciones de configuracion

En la aplicacion se pueden realizar los siguientes ajustes:
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Scenery
Preview ®

00009000000,, . .. 000

Light Strip Length

[

o®+

Sea of clouds

Colour

Fireworks at sea

.
e Brightness

Hutin the snow 100%

csssoee
Paragraph

Se pueden crear escenificaciones en la aplicacion para ampliar las opciones de uso. (véase el capitulo 8 y
la Guia de la aplicacion)

(1] Color general Establezca el color deseado para todo el producto
Segmentos de
colgor Establezca el color deseado para los segmentos deseados
Borrador Seleccione los segmentos que no deben iluminarse
E Transicion Elija entre una transicion dura o suave entre los distintos segmentos
Seleccion de :
Seleccione el color deseado
colores

Combinacion de  _ .. - ,
colores Elija entre las combinaciones de colores preconfiguradas que desee

Boton on/off Encienda o apague el producto pulsando el boton

[luminacién Abra la pestafia de configuracion de color RGB

Abra la pestafia de escenas de color. Aqui se pueden crear y seleccionar ajustes
de iluminacién personalizados y preconfigurados con sélo pulsar un botén.
Aqui puede seleccionar diferentes programas:

» Horario Cree programas con control de tiempo.

E Escena
O LES } : .
« Cuenta atras Una vez transcurrido el tiempo programado, el producto se
I apaga automaticamente.
Aqui puede crear varias escenas individuales:
« Efecto, por ejemplo, parpadeo, salto, meteoro...
Escenas « Color: posibilidad de hasta 8 colores diferentes
personalizadas  + Brillo
+ Velocidad

« Otros ajustes en funcién del tipo de efecto



POSIBILIDADES DE USO AMPLIADAS MEDIANTE ESCENAS

7. Posibilidades de uso ampliadas mediante escenas

7.1 Utilizacion por escenas

Las escenas y automatizaciones que se pueden crear en la aplicacion ofrecen muchas combinaciones y
usos posibles para estos productos, dependiendo de los productos SmartHome existentes en su hogar. La
programacion se realiza siempre a través de la app (véase el capitulo 4 de la Guia de la aplicacion) y se le
ofrece/sugiere individualmente.

Opcion de utilizacion estandar
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7.2 Control mediante asistentes de voz
Estan disponibles los siguientes comandos de voz:
« Encender/apagar
"Alexa/OK Google, enciende la luz"
« Encender/apagar
"Alexa/OK Google, enciende la luz"




DATOS TECNICOS

8. Datos técnicos

Tension de entrada 5V DC
Banda de frecuencias 2,4 GHz

Potencia maxima de radiofrecuencia < 100mW

9. Mantenimiento y cuidado

Nota

Desenchufe el aparato de la red eléctrica después de limpiarlo y si no va usarlo durante mucho tiempo.

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

No deje que entre agua en el producto.

10.Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia alguna por los dafios que
se deriven de una instalacién, montaje o manejo incorrectos del producto o por la inobservancia de las
instrucciones de uso o de las indicaciones de seguridad.

11.Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG declara que el equipo de radio tipo [00176660] cumple
c E la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracién de Conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:https://support.hama.com/00176660

Limitacion de la exposicion a los campos electromagnéticos

Este aparato esta destinado a ser utilizado a una distancia minima de 20 cm del cuerpo del usuario o
de las personas que se encuentren en las proximidades. Este aparato no debe llevarse en el cuerpo.
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

support.nama.com/00176660
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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